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Introducao

Atualmente, a propria dinimica do tempo tem elevado o nivel de exigéncia das geracoes, o que constitui estimulo constante
para que nossos pesquisadores, técnicos e engenheiros participem dessa dindmica criando e produzindo aparelhos de alta
qualidade.

O MICROLOGIC STEREO GRAPHIC EQUALIZER ME-22 ¢é prova sensivel de nosso constante aprimoramento.

Criado para possibilitar o melhor desempenho de seu conjunto, 0 EQUALIZADOR ME-22 oferece alternativas para que V.
possa obter um som adequado ao seu proprio tempo. Com estas varias alternativas V. vai poder equalizar a curva de
resposta em frequéncia das caixas acusticas, equalizar o ambiente de audicido, equalizar a reproducdo do disco e gravacao de
fitas, adaptar o som as curvas de resposta em frequéncia do ouvido humano, eliminar microfonias e produzir efeitos
SONOTOosS.

Enfim, é um aparelho que vem superar nossas criacdes anteriores €, a0 mesmo tempo, motivar novas pesquisas para futuros
aperteicoamentos.

V. esta de parabéns pela aquisicio do novo EQUALIZADOR ME-22. De nosso lado, s6 temos a agradecer pela sua
confianca e continuar criando constantemente para manté-la através do tempo.

"))

MICROLOGIC

MICROLOGIC ELETRONICA LTDA.
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Detalhes importantes para instalacao

| - Nao conecte o corddao de torca de seu Equalizador ME-22 em uma
tomada da réde antes que todas as conexdes entre os aparelhos este-
jam completas.

2 - Veritique a tensdo de réde local e posicione a chave para a tensio
correta (110 V ou 220 V)

3 - Mantenha a chave liga-desliga na posicio Off enquanto estiver co-
nectando qualquer aparelho de seu conjunto.

4 - Conecte firmemente os plugs e os fios de interligacao.
Contatos mal feitos podem provocar zumbidos.

5 - Conecte os aparelhos entre si obedecendo corretamente a correspon-
déncia entre os canais esquerdo e direito.

Canais interligados reversamente podem causar desagradacio do
efeito de estereotonia.

6 - Nao conecte equipamentos nas tomadas de forca (AC OUTLETS) do
ME-22 que consumam mais poténcia que o indicado
Nao utilize estas tomadas para ligar quaisquer outros aparelhos que
nao sejam de audio. |

/ - Para que o ME-22 entre em acdo, nao esqueca de colocar a chave
TAPE MONITOR do seu amplificador na posicio ON.

8 - Coloque os controles de tonalidade do seu amplificador na posicio
central (resposta plana).

9 - Coloque a chave LOJUDNESS de seu amplificador na posicio OFF.
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32 Hz

Controlando as frequéncias mais
graves (graves profundos) que nor-

63H:z

Esse controie € utilizado para ressal-
tar os sons graves produzidos por

Descricao dos ¢

Como se pode ver na figura abaixo, os con-
troles frontais sao simples e anatdmicos. Cada
um deles atua numa fgixa estreita com as fre-
quéncias centrais indicadas podendo ser ajus-
tadas com alta sensibilidade ao movimento

contra-baixos, tambores, baterias e
orgaos de tuba, promovendo soli-
dez e grandiosidade ao som.

malmente sdo aletadas pela maioria
das caixas acisticas, esse controle
elimina certas frequéncias baixas
provenientes de motores de toca-

dos dedos as condi¢bes de som exigidas

discos.
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125 Hz

Através desse controle consegue-se
dois opostos de tonalidade: um
som cheto e volumoso ou, no sen-
tido contrario, um som suave, de
limpidez quase transparente.

250 Hz

Esse controle elimina reflexées pro-
duzidas pelo eco de sons vindos de
corredores adjacentes a sala de au-
dicdo. (aplausos).

500 Hz

Atraves dele pode-se conseguir
Malor 1Impacto sonoro ou, oposta-
mente, reduzindo excessivamente
este controle teremos a impressdo
de som incompleto.

1 Hz

Atuando nas frequéncias médias,
esse controle promove o aumento
ou reduc¢do do som vocalizado. Em
outras palavras pode enfatizar a voz

do cantor, bem como torni-la ab-
solutamente inaudivel



1troles frontais

pelo ambiente, bem como as preferéncias
pessoais do ouvinte. Como nem todos os Or-
gdos auditivos apresentam a mesma curva de
resposta em frequéncia, a versatilidade de al-
ternativas dos controles promove o som mais
adequado a cada exigéncia auditiva.

r— 2K —
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2 Kz

e controle, atuando em faixa de
quéncia que causa o estimulo
11s forte ao ouvido humano, eleva
la a potencialidade intrinseca sem
vocar a sensacao de “som estri-
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Overload

Acende quando houver algum sinal
maior que 15V em qualquer canal

Level

Permite ajustar o nivel de audigio
nas reproducées de titas, ou ainda,
evitar sobrecargas nas entradas do
equalizador.
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4 KHz

Através desse controle pode-se ate-
nuar o som estridente até o nivel de
uma audicao agradavel
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8 KHz

Intfluenciando as variacdes tonais,
esse controle atua mais na faixa dos
instrumentos de sépro e corda, pro-
movendo maior vida a musica.

Selector

Source com o controle nesta posi-
¢io pode-se obter equalizacio da
fonte de programa selecionada
(Phono, FM, AM, MIC e AUX).
Tape 1 ou Tape 2 com o controle
numa destas posi¢oes, pode-se ob-
ter equalizacao dos sinais reproduzi-
dos pelos gravadores.

Equalizer

defeat-in - esta chave quando pres-
stonada, anula a atuagio do equali-
zador, permitindo, assim, uma ra-
pida comparacio dos programas
com e sem equalizacdo.

Monitor Tape 1 e Tape 2

Estes controles permitem monitora-
¢ao imediata do programa que esta
sendo gravado no caso de gravado-
res de 3 cabecas.

16 KHz?

Especitico para sons de alta fre-
quéncia (instrumentos de reverbera-
¢oes curtas: tridngulo, cimbalos,
etc), tornam-se mais ricos com o
auxilio deste controle.



Finalidades do equalizador

1) EQUALIZAR O AMBIENTE DE AUDICAO

Normalmente, a sala de estar possue moveis e objetos que interferem no sistema
lobal de audigio. Por exemplo, mesas de marmore, estantes de vidro, piSOs sem
orragao, paredes sem cortinas, etc., provocam frequéncias de ressondncias diver-

sas. Consequentemnente, ha necessidade de atenuar nessas frequéncias, para que
vibra¢bes ndo criem sons estranhos a musica que esti sendo reproduzida. Qutros
objetos, tais como, poltronas e sofas absorvem certas frequéncias altas, fazendo
com que vocé nao perceba alguns instrumentos. Neste caso, devemos acentuar os
controles de frequéncias altas do equalizador para uma correcio perfeita.

2) EQUALIZAR A CURVA DE RESPOSTA EM FREQUENCIA DAS CAIXAS
ACUSTICAS;

Como sabemos, o elemento que ainda nio teve aperfeicoamento compativel com
os demais num conjunto de som continua sendo o sisterna de caixas acusticas,
tanto em térmos de distor¢io como no que diz respeito a resposta em frequéncia.
Em particular, a resposta em frequéncia ndo é plana, devido a frequéncia de res-
sondncia da caixa, onde se nota uma acentuacio da curva. Existe também o pro-
blema do divisor de frequéncia que provoca irregularidades nas jun¢des dos fil-
tros (filtros para woofers, médios e tweeters). O equalizador tem a funcio de com-
pensar essas falhas tornando a curva mais proxima da ideal.

3) EQUALIZAR A REPRODUCAO DO DISCO;

Quando reproduzimos um disco estéreo nio percebemos os instrumentos nas po-
sigoes correspondentes as de uma orquestra ao vivo. Isso significa que o mixador
cometeu alguma falha. O equalizador tem também a funcio de corrigir essas fa-
lhas. Por ex., se o vocal esta muito no “fundo”, podemos acentuar alguns contro-
les do equalizador e trazé-lo para a posicio correta. Se alguns instrumentos so-
bressaem demais podemos atenuar os controles correspondentes e leva-los até a
pPOSICA0 correta.

4) EQUALIZAR A GRAVACAO DE FITAS

Uma experiéncia muito simples e que todos ja tiveram oportunidade de realizar, é
a de gravar uma fita e comparar com o original do disco. Podemos notar facil-
mente, que o gravador (mesmo o de carretel) ndo consegue a mesma qualidade
do disco. O equalizador pode solucionar também este problema. Por outro lado,
pode produzir gravacées com equalizagoes especiais para reproducdes em toca-fi-
tas compensando a ma acustica do carro.

5) ELIMINAR MICROFONIAS

Podemos atenuar somente a frequéncia da microfonia sem prejudicar a inteligibi-
lidade do locutor. Portanto, o equalizador é imprescindivel em auditdrios e esti-
dios de radio e televisio.

6) ADAPTAR O SOM AS CURVAS DE RESPOSTA EM FREQUENCIA DO
OUVIDO HUMANO.

Esta € uma adaptacdo muito importante para a comodidade do ouvinte.

Com o EQUALIZADOR ME-22 V. pode, através um simples ajuste, equalizar o
som ambiental adaptando-o a curva de resposta em frequéncia de seu ouvido e,
consequentemente, produzir um som coerente com o som que seu ouvido gosta
de ouvir.

7) PRODUZIR EFEITOS SONOROS

Um operador de uma mesa de som em conjuntos musicais, podera fazer uma infi-
nidade de controles para obter efeitos sonoros que causario maior vibragio a pla-
teia.

8) TRANSFORMAR GRAVACOES MONO EM ESTEREO

Como o equalizador possue controles independentes por canal, podemos fazer a

separacdo de instrumentos por canal também, conseguindo, assim, obter um
pseudo estereo.



1 - GRAVACAO EQUALIZADA E AUDICAO ATRAVES DOS
FALANTES EQUALIZADA
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1 - Coloque a chave SELECTOR na posicio SOURCE.

2 - Coloque o controle LEVEL na posicio maxima (10).

3 - Coloque as chaves MONITOR Tape 1 e Tape 2 em OFF.

4 - Coloque a chave EQUALIZER na posicio IN.

3 - Ajuste o controle do volume de seu amplificador ou pré-am-

pliticador conforme desejar.

b - Atue nos controles das frequéncias até obter a equalizacio
desejada. Aconselhamos manter, na maioria dos casos, os
controles de 1 KHz na posicio central para se ter uma refe-
réncia.

7 - Coloque os Tape-decks na posicao de gravacio

Obs: 1 - O ME-22 permite, neste caso, monitorar as gravacoes

em Tape 1 ou em Tape 2, bastando, para tanto, pres-
sionar as teclas correspondentes.

2 - O controle de LEVEL deve ser utilizado na posicio
maxima (10). Somente quando acender o OVER-
LOAD, deve-se atenud-lo gradativamente até que este
deixe de acender.

Operacao

2 - REPRODUCAO EQUALIZADA DO TAPE 1 COM POSSI-
BILIDADE DE COPIA EQUALIZADA PARA TAPE 2,

TAPE 3, E TAPE 4
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| - Coloque a chave SELECTOR na posicio Tape 1.

2 - Coloque o controle LEVEL na posicio maxima ( 10).

3 - Coloque as chaves MONITOR Tape 1 e Tape 2 em OFF.

4 - Coloque a chave EQUALIZER na posicio IN.

5 - Ajuste o controle do volume de seu amplificador ou pré-am-
plificador conforme desejar.

6 - Coloque o Tape 1 na posicio de reproducio e os demais na
posicdo de gravacio.

7 - Atue nos controles das frequéncias até obter a equalizacio
desejada. Aconselhamos manter, na maioria dos casos, os
controles de 1 KHz na posicgio central para se ter uma refe-
réncia.

Obs: 1 - O ME-22 permite, neste caso, monitorar as gravacoes
em Tape 2, bastando, para tanto, pressionar a tecla
correspondente .

2 - O controle de LEVEL deve ser utilizado na posicio
maxima (10). Somente quando acender o OVER-
LOAD, deve-se atenud-lo gradativamente até que este
deixe de acender.

4 - GRAVAGAO, REPRODUGAO E AUDIGAO NAO EQUALIZADA.
¥

3 - REPRODUCAO EQUALIZADA DO TAPE 2, COM POS-
SIBILIDADE DE COPIA EQUALIZADA PARA TAPE 1,
TAPE 3 E TAPE 4
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I - Coloque a chave SELECTOR na posicio Tape 2.

2 - Coloque o controle LEVEL na posicio maxima (10).

3 - Coloque as chaves MONITOR Tape 1 e Tape 2 em OFF.

4 - Coloque a chave EQUALIZER na posicio IN.

3 - Ajuste o controle do volume de seu amplificador ou pré-am-
plificador conforme desejar.

6 - Coloque o Tape 2 na posicio de reproducio e os demais na
posicao de gravacio.

7 - Atue nos controles das frequéncias até obter a equalizacio
desejada. Aconselhamos manter, na maioria dos casos, os
controles de 1 KHz na posi¢do central para se ter uma refe-
réncia.

Obs: 1 - O ME-22 permite, neste caso, monitorar as gravacoes

em Tape 1, bastando, para tanto, pressionar a tecla
correspondente.

2 - O controle de LEVEL deve ser utilizado na posicio
maxima (10). Somente quando. acender o OVER-
LOAD, deve-se atenud-lo gradativamente até que este
deixe de acender.

TAPE DECK 3

Em qualquer uma das trés situagdes acima pressionar a tecla EQUALIZER para inibir a equalizacio.
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Especificacoes Técnicas

STEREO GRAPHIC EQUALIZER ME-22

Numero de canais:

2

Numero de controles por canal: 10 (1 por oitava)

Frequéncia centrais:

Atuacao dos controles:
Resposta em frequéncia:

Distorcao harmonica total:

Saida nominal:
Ganho:

Separacao entre canais a 1 KHz:

Tensao maxima de saida:
Relacdo sinal ruido:
Impedancia de entrada:
Impedancia de carga na saida:
Perda por insercio:
Alimentaciao:

Consumo:

Dimensoes:

Peso:

32 Hz, 63 Hz, 125 Hz, 250 Hz,
500 Hz, 1 KHz,:2 KHz, 4 KHz,
S8KHz, e 16 KHz.

+ 12 dB'nas frequéncias
centrais.

t+ 0,5 dB de 5 Hz a 500 KHz,
com saida nominal.

Menor que 0,01% de 20 Hz a 20
KHz, com saida nominal e
controles em qualquer posicio.
2,5V RMS -
0dB

80 dB

Maior que 15V RMS

100 dB

47 KOhms

600 Ohms minima.
0dB

110V - 220V, 50/60 Hz.

10W
436 x 148 x 280 mm.
4,0 Kg.

Assistencia Técnica

O Equalizador ME-22 toi concebido e desenvolvido dentro da me-
lhor tecnologia atual e testado, rigorosa e cuidadosamente antes de
chegar as suas maos.

Nossa maior satisfagio 4 ter f nosso novo aparelho servindo ple-
namente durante muitos anos, mantendo a sua me lhor performance.

Visando o melhor atendimento ao seu Equalizador ME-22 pelo me-
nor custo, torna-se importante que todos os reparos, ainda que fora
do periodo de garantia, sejam executados pela Assisténcia Técnica
Autorizada Micrologic. Os reparos efetuados em oficinas nio autori-
zadas cancelam, durante o periodo de garantia, todas as nossas res-
ponsabilidades.

Os postos autorizados Micrologic conhecem, melhor do que nin-
guem, os nossos aparelhos. Dispondo de todos os esquemas, técnicas
¢ pegas originais de reposicao eles estio aptos a atendé-lo da melhor
forma possivel. No caso de seu aparelho apresentar qualquer pro-
blema, durante o periodo de garantia, somente serio cobrados fre-
te e embalagem, desde que estas despesas realmente ocorram.

Se, no entanto, surgir aindaalguma irregularidade em seu funciona-
mento,teremos grande satisfacdo em repara-la, bastando, para tanto,
cnviar-nos para a Rua Funchal, 325 - Vila Olimpia S. Paulo/Ca-

pital, CEP 04551, citando o numero do aparelho e a irregularidade
exis tente.

B .| MICROLOGIC ELETRONICA LTDA.

Rua Funchal, 825 - Tel.: 212-7977 - 813-4439

CEP 04551 - Sao Paulo - Brasil



	Página 1
	Página 2
	Página 3
	Página 4
	Página 5
	Página 6
	Página 7
	Página 8
	Página 9
	Página 10
	Página 11
	Página 12

